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Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis vbetakse Euroopa Liidu nimel majanduspartnerluslepingu
komitees, mis on moodustatud vahelepinguga, millega luuakse thelt poolt Ida- ja
Luna-Aafrika riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide
vahelise majanduspartnerluslepingu raamistik, seoses méiste ,,piritolustaatusega
tooted* midratlust ja halduskoostoo meetodeid kisitleva 1. protokolli teatavate satete
muutmisega
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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kaesolev ettepanek kasitleb otsust, millega mé&é&ratakse kindlaks seisukoht, mis vdetakse
Euroopa Liidu nimel majanduspartnerluslepingu komitees, mis on moodustatud
vahelepinguga, millega luuakse Uhelt poolt Ida- ja Louna-Aafrika riikide ning teiselt poolt
Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide vahelise majanduspartnerluslepingu raamistik,
seoses lepingu 1. protokolli teatavaid satteid muutva otsuse kavandatud vastuvotmisega.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. Vaheleping, millega luuakse Ghelt poolt Ida- ja Louna-Aafrika riikide ning
teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide vahelise

majanduspartnerluslepingu raamistik.

Vahelepingu (millega luuakse Ghelt poolt Ida- ja LOuna-Aafrika riikide ning teiselt poolt
Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide vahelise majanduspartnerluslepingu raamistik)
(edaspidi ,leping”) eesmirgid on a) vdimaldada Ida- ja Lduna-Aafrika riikidel hakata
kasutama paremat turulepddsu, mida pakub Euroopa Liit (edaspidi ,,EL*), b) edendada Ida- ja
Lduna-Aafrika riikide jatkusuutlikku majandusarengut ning nende jarkjargulist integreerimist
maailmamajandusse, c) luua Euroopa Liidu ning Ida- ja Louna-Aafrika riikide vahel Ghistel
huvidel pdhinevad vabakaubanduspiirkonnad, milleks tuleb kaubandus kohaldatavaid WTO
eeskirju ja asummeetria pOhimotet jargides jark-jargult liberaliseerida, arvestades Ida- ja
Lduna-Aafrika riikide erivajadusi ja suutlikkust seoses kohustuste tditmise taseme ja
ajakavaga, d) kehtestada vaidluste lahendamise kord ning e) kehtestada institutsionaalne
korraldus.

EL kirjutas lepingule alla 13. juulil 2009" ning Madagaskar, Mauritius, Seisellid ja Zimbabwe
on seda ajutiselt kohaldanud alates 14. maist 2012.

2.2. Majanduspartnerluslepingu komitee

Majanduspartnerluslepingu komitee on kooskélas lepingu artikliga 64 moodustatud organ.
See koosneb ELi ning lda- ja Lduna-Aafrika riikide (Madagaskar, Mauritius, SeiSellid ja
Zimbabwe) esindajatest. Majanduspartnerluslepingu komitee vétab vastu oma tdéokorra ning
komiteed juhivad Uhiselt ELi esindaja ning Ida- ja L6una-Aafrika riikide esindaja.

Majanduspartnerluslepingu  komitee tegeleb kdigi lepingu rakendamiseks vajalike
kiisimustega, sealhulgas arengukoostédga. Majanduspartnerluslepingu komitee vGib oma
ulesannete taitmisel a) moodustada lepingu rakendamiseks vajalikke erikomiteesid voi -
organeid ja teha nende Ule jarelevalvet, b) tulla kokku igal ajal, milles pooled on kokku
leppinud, ¢) arutada kdiki lepinguga seotud kisimusi ja votta oma Ulesannete taitmiseks
sobivaid meetmeid, d) teha lepingus ettendhtud juhtudel otsuseid vGi anda soovitusi, ning
e) votta vastu lepingu, sealhulgas 1l lisas esitatud allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riikide
loetelu ning 1. protokolli muudatusi.

Majanduspartnerluslepingu  komitee vdib lepingu, selle rakendamise, toimimise ja
tulemuslikkuse vastavalt vajadusele 1&bi vaadata ning teha pooltele muudatusettepanekuid.

! N&ukogu 13. juuli 2009. aasta otsus vahelepingu (millega luuakse iihelt poolt Ida- ja L&una-Aafrika riikide
ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide vahelise majanduspartnerluslepingu raamistik)
allakirjutamise ja ajutise kohaldamise kohta (ELT L 111, 24.4.2012, |k 1-1172).
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2.3. Komitee kavandatav akt

Majanduspartnerluslepingu komitee peab 2019. aasta mais/juunis toimuval kaheksandal
koosolekul vastu votma otsuse mdiste ,,paritolustaatusega tooted* méaratlust ja halduskoostoo
meetodeid kasitleva 1. protokolli teatavate sidtete muutmise kohta (edaspidi ,,kavandatav
akt).

Kavandatava akti eesmark on ajakohastada paritolureegleid késitlevaid satteid, et vdtta
arvesse kdige hiljutisemaid arengusuundi, ning ndha ettevotjatele ette lihtsustatud ja
paindlikumad paritolureeglid, vottes vastu jargmised muudatused:

o lepingu 1. protokolli artikli 6 16ike 2 parandus seoses moistete ,,nende lacvad™ ja
,hende kalatootlemislaevad® madratlusega;

J lepingu 1. protokolli III jaotisesse uue artikli 13 (,,Arvestuslik eraldamine®) lisamine,
et ettevOtjad saaksid seda varude haldamise meetodit kasutades kulusid kokku hoida;

. artikli 14 (,,Otsevedu) asendamine uue artikliga 15 (,,Mittemuutmise reegel®), et
ettevdtjatel oleks importiva riigi tollile tdendite esitamisel rohkem paindlikkust, kui
paritolustaatusega kaupade mberlaadimine voi tolliladustamine toimub kolmandas
riigis;

o lepingu 1. protokolli Il jaotisesse uue artikli 17 lisamine, et ettevGtjad saaksid
vedada erineva paritoluga suhkrut, ilma et seda peaks hoidma eraldi hoiukohtades;

o lepingu 1. protokolli IV jaotise artikli 16 muudatus (nummerdatud Umber
artikliks 18), et ettevOtjad saaksid paritolureegleid puudutavaid ndudeid
paindlikumalt tdita;

o 1. protokolli 1l lisa muudatused, et kajastada Maailma Tolliorganisatsiooni kaupade
kirjelduse ja kodeerimise harmoneeritud ststeemi (edaspidi ,,harmoneeritud
slisteem*) konventsiooniga reguleeritavas nomenklatuuris 1. jaanuaril 2012 ja
1. jaanuaril 2017 tehtud uuendusi. Need muudatused ei muuda paritolureegleid. HS
rubriigid, mida muudetakse vOi ajakohastatakse: ex grupp 12, ex 1211, ex 121190,
ex 3002, 41044106, 4107, 4109 (vélja jaetud), ex 4114, 8485 (vélja jaetud), ex 8486
ning 8487;

o tulenevalt Horvaatia Uhinemisest ELiga on vaja muuta 1. protokolli 1V lisa, et lisada
sellesse IV lisas esitatud deklaratsiooni horvaadikeelne versioon;

o lepingu 1. protokolli IX lisa (milles on loetletud ELi Glemeremaad ja -territooriumid)
muudatus Ulemeremaade ja -territooriumide loetelu muutmiseks kooskdlas ELi
toimimise lepingu Il lisaga, et votta arvesse teatavate loetellu kantud territooriumite
hiljutist staatuse muutust, holbustades seeldbi paritolu kumulatsiooni sétete
kohaldamist.

Kuna lepingu 1. protokollis ja selle lisades tehtavaid muudatusi on palju, on selguse huvides
vaja protokoll tdielikult asendada.

3. L11DU NIMEL VOETAV SEISUKOHT

Maiste ,,pdritolustaatusega tooted“ madratlust ja halduskoostod meetodeid kisitlev
1. protokoll sBlmiti 2007. aastal. Selle algse protokolli teatavad satted ei ole kooskdlas
paritolureeglite kdige hilisema arenguga, takistades seeldbi lepinguga ettenahtud
sooduskohtlemist. Muudatustega lihtsustatakse ja muudetakse paindlikumaks paritolureeglite
nduete téitmist ja menetluste jargimist. See lihtsustus hdélbustab ettevdtjate jaoks
kaubavahetust ja optimeerib sooduskohtlemise rakendamist. Peale selle soodustavad
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kavandatud muudatused lIda- ja LOuna-Aafrika riikide piirkondlikku integratsiooni ja
majandusarengut, pakkudes ettevdtjatele paritolureeglite taitmiseks rohkem véimalusi.

Lepingu 1. protokolli 11 lisas esitatud toodete loetelu (rubriigid ja kirjeldused) on vaja muuta
selleks, et viia see kooskdlla harmoneeritud slsteemi nomenklatuuri uuendustega, mille
Maailma Tolliorganisatsioon tegi 2012. ja 2017. aasta versioonis, ning sdilitada
tootekirjelduste ja HSi klassifikatsiooni jarjepidevus harmoneeritud siisteemiga.

Ldpetuseks on lepingu 1. protokolli IX lisas loetletud ELi Glemeremaad ja -territooriumid.
Konealuse protokolli kohaldamisel tdhendavad ,ilemeremaad ja -territooriumid®“ ELi
toimimise lepingu Il lisas osutatud maid ja territooriume. Protokolli lisas esitatud loetelu
tuleks ajakohastada, et votta arvesse teatavate Ulemeremaade ja -territooriumide hiljutist
staatuse muutust.

Esildatud otsusega tdidetakse ELile lepingust tulenevaid kohustusi.

4, OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusdiguslik alus
4.1.1. POhimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 18ike 9 kohaselt vdetakse vastu otsused, millega
kehtestatakse ,,lepingus satestatud organis liidu nimel vOetavad seisukohad, kui asjaomasel
organil tuleb vastu votta digusliku toimega akte, vélja arvatud digusaktid, millega
taiendatakse vOi muudetakse lepingu institutsioonilist raamistikku.«

Maiste ,,0igusliku toimega aktid*“ hdlmab akte, millel on Giguslik toime asjaomase organi
suhtes kehtiva rahvusvahelise Oiguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka sellised
Oiguslikud vahendid, mis ei ole rahvusvahelise diguse alusel siduvad, aga mis ,,vlivad

médjutada otsustavalt liidu seadusandja vastu véetud digusaktide sisu“?.

4.1.2. Kohaldamine kaesoleval juhul

Akt, mille komitee peab vastu vdtma, on Oigusliku toimega akt ning see on rahvusvahelise
diguse alusel siduv kooskdlas lepingu artiklitega 13, 64 ja 68. Kavandatava aktiga ei tdiendata
ega muudeta lepingu institutsioonilist raamistikku.

Seega on esildatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 18ige 9.
4.2. Materiaaldiguslik alus
4.2.1. POGhimdtted

ELi toimimise lepingu artikli 218 16ike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus sdltub eelkdige
selle kavandatava akti eesmargist ja sisust, mida liidu nimel vdetav seisukoht puudutab. Kui
kavandatava aktiga taotletakse kaht eesmarki vdi reguleeritakse kaht valdkonda ning iht neist
vOib pidada peamiseks voi Ulekaalukaks, samas kui teine on kdrvalise tdhtsusega, peab ELi
toimimise lepingu artikli 218 16ike 9 kohasel otsusel olema tiksainus materiaalGiguslik alus, st
peamise vOi Ulekaaluka eesmargi vdi valdkonna téttu ndutav diguslik alus.

4.2.2. Kohaldamine k&esoleval juhul
Kavandatava akti peamine eesmark ja sisu on seotud Uhise kaubanduspoliitikaga.
Seepdrast on esildatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikkel 207.

Euroopa Kohtu 7. oktoobri 2014.aasta otsus kohtuasjas Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, punktid 61-64.
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4.3. Kokkuvodte

Esildatud otsuse diguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikkel 207 koostoimes
artikli 218 16ikega 9.

5. KAVANDATAVA OIGUSAKTI AVALDAMINE

Kuna majanduspartnerluslepingu komitee aktiga muudetakse vahelepingut, millega luuakse
thelt poolt Ida- ja Louna-Aafrika riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle
litkmesriikide vahelise majanduspartnerluslepingu raamistik, on asjakohane avaldada see
parast vastuvdtmist Euroopa Liidu Teatajas.
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2019/0029 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis vdetakse Euroopa Liidu nimel majanduspartnerluslepingu
komitees, mis on moodustatud vahelepinguga, millega luuakse Uhelt poolt Ida- ja
Lduna-Aafrika riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide
vahelise majanduspartnerluslepingu raamistik, seoses moiste ,,paritolustaatusega
tooted“ mairatlust ja halduskoostoo meetodeid kisitleva 1. protokolli teatavate satete
muutmisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 207 koostoimes artikli 218
IGikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

1) Liit sImis vahelepingu, millega luuakse uhelt poolt Ida- ja Lduna-Aafrika riikide ning
teiselt  poolt  Euroopa Uhenduse ja  selle liikmesriikide  vahelise
majanduspartnerluslepingu raamistik, (edaspidi ,leping“) ndukogu 13. juuli
2009. aasta otsusega 2012/196/EU® ning lepingut hakati ajutiselt kohaldama 14. mail
2012.

2 Lepingu artiklite 13 ja 68 ning lepingu 1. protokolli artikli 44 kohaselt vdib
majanduspartnerluslepingu komitee vastu votta lepingu 1. protokolli satete muudatusi.

3) Komitee peab *2019. aasta mais/juunis* toimuval kaheksandal koosolekul vastu
vOtma otsuse, millega muudetakse mdiste ,,paritolustaatusega tooted” maédratlust ja
halduskoostdd meetodeid kasitleva 1. protokolli teatavaid satteid.

(4)  On asjakohane maarata kindlaks liidu nimel majanduspartnerluslepingu komitees
vOetav seisukoht, kuna kavandatav otsus on liidule siduv.

(5) Maiste ,,péritolustaatusega tooted” maédratluse ja halduskoost6d meetodite kohta
2007. aastal sdlmitud 1. protokolli teatavaid satteid on vaja muuta, et uuendada
péritolureegleid vastavalt kdige hiljutisematele arengusuundadele paindlikumate ja
lihtsamate péritolureeglite ettendgemiseks, eesmargiga holbustada ettevOtjate jaoks
kaubavahetust ning optimeerida sooduskohtlemise rakendamist.

(6) Lepingu 1. protokolli Il lisas esitatud toodete loetelu (rubriigid ja kirjeldused) on vaja
muuta selleks, et viia see kooskdlla harmoneeritud ststeemi nomenklatuuri
uuendustega, mille Maailma Tolliorganisatsioon tegi 2012. ja 2017. aasta versioonis,
ning séilitada tootekirjelduste ja HSi klassifikatsiooni jarjepidevus harmoneeritud
stisteemiga.

@) Lepingu 1. protokolli IX lisas on loetletud ELi Ulemeremaad ja -territooriumid.
Konealuse protokolli kohaldamisel tdhendavad ,iilemeremaad ja -territooriumid‘

3 ELT L 111, 24.4.2012, Ik 1.
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Euroopa Liidu toimimise lepingu Il lisas osutatud maid ja territooriume. Protokolli
lisas esitatud loetelu tuleks ajakohastada, et vOtta arvesse teatavate tilemeremaade ja -
territooriumide hiljutist staatuse muutust,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis voetakse liidu nimel komitee kaheksandal koosolekul, p6hineb ké&esolevale
otsusele lisatud komitee akti eelndul.

Artikkel 2
Kaesolev otsus on adresseeritud komisjonile.
Brissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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